Shooting Gloves Sm | Med

Ultimate Shooters Glove from Caldwell provide lightweight, breathable material

that is extremely durable yet prevents hands from overheating. Leather

reinforcement patch protects against "Slide Bite". The elastic backing and fingers

provides a custom grip for extreme dexterity. They even have touch sensitive

finger tips to allow full use of smart-phones. NO IMAGE
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Attributes

Name: Shooting Gloves Sm / Med
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001871

Mfr. No.: 1071004

Color: Black

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 368mm

UPC: 661120512936
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Sicherheitshinweise fiir Caldwell
Schiitzenhandschuhe (Gr6Re S/IM)

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell Schiitzenhandschuhe! Diese Handschuhe sind speziell fir
Schitzen entwickelt worden und bieten sowohl Komfort als auch Schutz. Um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch der Handschuhe zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Handschuhe nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Handschuhe von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie die Handschuhe aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Tragen
oder Spielen zu verhindern.

* Uberprifen Sie regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie die Handschuhe bei
Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Achten Sie beim Anziehen der Handschuhe darauf, dass sie richtig sitzen und keine Gibermafige Spannung
auf den Nahten besteht.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Handschuhe durchstechen oder beschadigen
koénnten.

® Wenn Sie die Handschuhe im Freien verwenden, stellen Sie sicher, dass sie trocken und sauber sind, um die
Rutschfestigkeit zu gewahrleisten.

® Nutzen Sie die bertihrungsempfindlichen Fingerspitzen nur fir kompatible Gerate und vermeiden Sie
UbermaRigen Druck, um Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anziehen der Handschuhe:

Offnen Sie die Handschuhe vollstandig.

Fuhren Sie eine Hand in den Handschuh ein und ziehen Sie den Handschuh bis zur Handwurzel hoch.
Wiederholen Sie den Vorgang mit der anderen Hand.

Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe gut sitzen, ohne zu eng zu sein.

2. Verwendung der beriihrungsempfindlichen Fingerspitzen:

® Testen Sie die Funktionalitat der Fingerspitzen, indem Sie lhr Smartphone oder ein anderes
berihrungsempfindliches Gerét verwenden.

®* Vermeiden Sie es, die Fingerspitzen mit scharfen oder rauen Oberflachen zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

3. Reinigung der Handschuhe:
® Reinigen Sie die Handschuhe bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.

® [assen Sie die Handschuhe an der Luft trocknen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder
Hitzequellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemal} den drtlichen Vorschriften fiur Textilabfélle.
® Wenn die Handschuhe beschéadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kénnen, stellen Sie sicher, dass
sie sicher entsorgt werden, um eine versehentliche Nutzung zu vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu den Caldwell Schitzenhandschuhen empfehlen wir, sich an den Hersteller oder
den Handler zu wenden. Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen finden Sie auf der EU Safety Gate

Plattform.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind nicht nur fur lhre Sicherheit wichtig, sondern auch fur die
Sicherheit anderer. Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustéandigen Behérden, um die Sicherheit
aller Verbraucher zu gewéhrleisten.



Caldwell Shooting Gloves Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Caldwell Shooting Gloves (Size: Small/Medium). These gloves are designed to provide a
lightweight and breathable experience while ensuring durability and comfort during shooting activities. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintain the quality of your gloves.

General Safety Guidelines

Always inspect the gloves before each use for any signs of wear or damage.

Ensure that the gloves fit properly to avoid any hindrance in movement or dexterity.

Keep the gloves away from extreme heat sources to prevent material degradation.

Store the gloves in a dry place to maintain their quality and prolong their lifespan.

Do not use the gloves for activities other than shooting, as they are specifically designed for this purpose.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the gloves in wet conditions as moisture can affect grip and dexterity.

Do not use the gloves near sharp objects that may puncture or tear the material.

Be cautious when handling firearms and ensure that gloves do not interfere with the operation of the firearm.
If you feel discomfort or notice any adverse reactions while wearing the gloves, discontinue use immediately.
Keep the gloves out of reach of children and pets to prevent accidental use or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Gloves

¢ Slide your hand into the glove, ensuring that your fingers fit comfortably into the finger compartments.
® Adjust the elastic backing to achieve a snug fit without restricting circulation.

2. Using the Gloves

® Ensure that your hands are clean and dry before putting on the gloves.

® Use the gloves for shooting as intended, making sure that they do not obstruct your grip or control of
the firearm.

® Take advantage of the touchsensitive fingertips to operate smart devices without removing the gloves.

3. PostUsage Care
® After use, gently wipe the gloves with a damp cloth to remove any dirt or debris.

® Allow the gloves to air dry completely before storing them to prevent mold or mildew growth.
® Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® When the gloves reach the end of their life cycle, dispose of them in accordance with local waste management
regulations.
® Consider recycling options if available, as some materials may be recyclable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Caldwell Shooting Gloves, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with Caldwell Shooting
Gloves!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guantes de
Tiro Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir los Guantes de Tiro Caldwell. Este producto ha sido disefiado para proporcionar comodidad y
proteccién al usuario mientras dispara. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, lee atentamente esta guia
de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los guantes estan en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona visualmente en
busca de dafios o desgaste.

Utiliza los guantes solo para su propdsito previsto: el tiro.

Mantén los guantes limpios y secos para evitar el deterioro del material.

Almacena los guantes en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Si experimentas alguna reaccién alérgica, retira los guantes inmediatamente y consulta a un médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Agarre Personalizado: Asegurate de que los guantes se ajusten correctamente para evitar pérdida de
control al manejar armas de fuego.

® Evita el Sobrecalentamiento: Si sientes que tus manos se calientan demasiado, retira los guantes para
evitar incomodidad.

®* Proteccion contra "Slide Bite": El parche de refuerzo de cuero esta disefiado para proteger tus manos.
Asegurate de que esté en su lugar y en buenas condiciones.

® Uso de Dispositivos Méviles: Las puntas de los dedos son sensibles al tacto. Puedes usar tu smartphone
mientras llevas los guantes, pero asegurate de que la pantalla esté limpia para un mejor funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Colocacién de los Guantes:
® Abre los guantes y asegurate de que no haya objetos dentro.
® Coloca cada guante en la mano correspondiente, asegurandote de que el ajuste sea comodo.
® Ajusta la parte trasera elastica para un mejor ajuste.

2. Uso durante el Tiro:
® Asegurate de que tus manos estén secas antes de usar los guantes para evitar deslizamientos.
® Mantén un agarre firme en el arma mientras disparamos.
® Después de cada uso, revisa los guantes para detectar signos de desgaste.

3. Limpieza:

® |Limpia los guantes con un pafio himedo después de cada uso.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando los guantes ya no sean utilizables, deséchalos de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos textiles.
® Sj es posible, considera donar los guantes si alin estan en condiciones utilizables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los productos, busca un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el niumero de modelo y la fecha de compra al comunicarte.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tus Guantes de Tiro Caldwell con confianza. Recuerda
siempre priorizar tu seguridad y la de quienes te rodean al utilizar productos de tiro. Si tienes alguna duda o
inquietud, no dudes en consultar con un experto o buscar informacion adicional.






Guide de Sécurité pour les Gants de Tir Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de tir Caldwell. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser ces gants de
maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour garantir votre sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les gants sont adaptés a votre taille avant de les utiliser.

Vérifiez I'état des gants avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser les gants si vous remarquez des déchirures ou des perforations.

Gardez les gants hors de portée des enfants lorsque vous ne les utilisez pas.

Ne pas utiliser les gants dans des conditions extrémes (par exemple, chaleur excessive, humidité intense).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez les gants uniquement pour les activités pour lesquelles ils sont congus, comme le tir sportif.
® Evitez de porter des bijoux, des montres ou d'autres accessoires qui pourraient se coincer pendant
['utilisation.
Si vous ressentez une géne ou une irritation en portant les gants, retirezles immédiatement.

Les gants sont concus pour offrir une dextérité extréme ; évitez les mouvements brusques qui pourraient
entrainer des blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en place des gants :
® Assurezvous que vos mains sont propres et seches avant de mettre les gants.
® Enfilez les gants en commencant par les doigts, puis tirez doucement sur le reste de la main pour un
ajustement confortable.

2. Utilisation :
® Utilisez les gants pour manipuler des équipements de tir, en veillant a maintenir une bonne prise.
® |es bouts de doigts sensibles au toucher vous permettent d'utiliser des smartphones et autres
appareils tactiles sans retirer les gants.

3. Retrait :

® Pour retirer les gants, commencez par les bouts des doigts et tirez doucement jusqu'a ce qu'ils soient
complétement enlevés.

Instructions de Mise au Rebut
® |es gants doivent étre jetés de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage

des matériaux synthétiques et en cuir.
® Ne jetez pas les gants dans le feu, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de Caldwell.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de vos gants de tir Caldwell tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez vigilant et responsable lors de I'utilisation de vos gants.



Guida di Sicurezza per i Guanti da Tiro Caldwell

Introduzione

Grazie per aver scelto i Guanti da Tiro Caldwell. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso
e lo smaltimento dei guanti. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e appropriato del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i guanti siano della misura corretta prima dell'uso.

Controlla i guanti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare i guanti se presentano segni di danneggiamento.

Evita di utilizzare i guanti in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la loro
funzionalita.

® Non utilizzare i guanti per scopi diversi da quelli previsti, come il tiro o I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre i guanti quando maneggi armi da fuoco per proteggere le mani.
Fai attenzione a non sovraccaricare i guanti durante I'uso, poiché cio potrebbe ridurre la loro durata.

® Assicurati che le punte delle dita sensibili al tocco non siano danneggiate per garantire un uso efficace degli
smartphone.

® Non esporre i guanti a sostanze chimiche aggressive o fonti di calore eccessivo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare i Guanti:

® Assicurati che le mani siano asciutte e pulite.
® |nfila le mani nei guanti, assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti.

2. Controllo della Vestibilita:

® Muovi le dita per verificare che i guanti offrano una buona liberta di movimento.
® Se i guanti sono troppo larghi o troppo stretti, considera di cambiarli con una taglia diversa.

3. Uso degli Smartphone:

® Utilizza le punte delle dita sensibili al tocco per interagire con i dispositivi touchscreen.
® Assicurati che il dispositivo sia sbloccato e pronto per l'uso prima di indossare i guanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | guanti da tiro Caldwell possono essere smaltiti con i rifiuti domestici se non danneggiati.

® Se i guanti sono danneggiati o usurati, verifica le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti speciali.
® Non gettare i guanti nel fuoco o in altre fonti di calore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto nell'UE dedicato
alle richieste di sicurezza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente dei Guanti da Tiro
Caldwell. E importante rimanere informati e aggiornati riguardo a eventuali richiami o avvisi di sicurezza. Segnala
eventuali prodotti non sicuri e controlla regolarmente gli aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla rekawic strzeleckich
Caldwell

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekawic strzeleckich Caldwell. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczgcych jego wiasciwego
stosowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby maksymalnie zwiekszy¢
bezpieczenstwo i komfort podczas korzystania z rekawic.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj rekawic tylko do zamierzonych celow.

® Przechowuj rekawice w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

® Regularnie sprawdzaj rekawice pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj ich.

® Unikaj kontaktu rekawic z substancjami chemicznymi, ktére moga je uszkodzic.

® Zawsze stosuj rekawice w odpowiednich warunkach pogodowych, unikajac ekstremalnych temperatur.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze rekawice sg dobrze dopasowane przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie uzywaj rekawic, jesli s mokre, poniewaz moze to wptyna¢ na chwyt i bezpieczenstwo.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznosé przy uzywaniu broni palnej. Uzywaj rekawic tylko wtedy, gdy jestes
odpowiednio przeszkolony w zakresie bezpieczenstwa strzeleckiego.

® Unikaj wszelkich czynnosci, ktdre moga prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu, takich jak niewtasciwe
trzymanie broni.

® Uzywaj rekawic w sposab, ktory nie ogranicza Twojej zdolnosci do szybkiej reakcji w sytuacjach awaryjnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Aby zatozy¢ rekawice, delikatnie wsadz dtonie do rekawic, upewniajac sie, ze palce sa prawidtowo
umiejscowione.

® Sprawdz, czy rekawice sg dobrze dopasowane. Nie powinny by¢ zbyt luzne ani zbyt ciasne.

® Uzyj koncéwek palcow, aby obstugiwac urzadzenia dotykowe, takie jak smartfony, bez koniecznosci
zdejmowania rekawic.

® Po uzyciu, delikatnie oczys¢ rekawice z brudu i potu, aby zapewni¢ ich dtuzsza trwatosc.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

* Rekawice strzeleckie Caldwell powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Jesli rekawice sg uszkodzone lub zuzyte, nie wyrzucaj ich do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z
lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekawic strzeleckich Caldwell, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualnosci dotyczace ewentualnych
akcji przypominajacych na platformie Safety Gate.

Podsumowanie

Rekawice strzeleckie Caldwell zostaly zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i komforcie uzytkownikow.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania
z produktu. Dziekujemy za wybdr rekawic Caldwell i zyczymy bezpiecznego strzelania!






Caldwell Shooting Gloves Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwellin Ultimate Shooters Glove ampumahanskojen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeéaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisestd. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa, etta
kaytat hanskoja turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd hanskat ovat oikean kokoiset ja istuvat mukavasti ennen kayttoa.

Tarkista hanskat saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita hanskoja.
Valta hanskojen kayttoa, jos olet allerginen jollekin materiaalille, josta ne on valmistettu.

Pida hanskat kuivina ja puhtaina. Valta altistamasta niita voimakkaille kemikaaleille.

Ala kayta hanskoja, jos ne ovat liiallisesti kuluneet tai vaurioituneet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta hanskoja ainoastaan tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa, kuten ampumaharjoituksissa tai kilpailuissa.
Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen hanskojen pukemista.

Valta liiallista painetta tai voimakasta venytysta hanskojen kanssa, silla se voi vahingoittaa niita.

Ala kayta hanskoja, kun kasittelet vaarallisia tai teravia esineita ilman lisdsuojaa.

Jos hanskat aiheuttavat epamukavuutta tai kipua, poista ne valittémasti ja tarkista syy.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Hanskojen pukeminen:
® Avaa hanskat ja varmista, ettd ne ovat puhtaat ja kuivat.

® Pujota kasi varovasti hanskaan alkaen sormista ja tyontaen kasivarsi sisaan.
® Saada hanskojen istuvuus tarvittaessa.

2. Kaytto:
® Kayta hanskoja vain suunnitellussa tarkoituksessa, kuten ampumiseen.

® Hyddynna kosketusherkkia sormenpdita alypuhelinten ja muiden laitteiden kaytossa.
® Varmista, ettd hanskat eivat rajoita liikkkumistasi tai nékyvyyttasi.

3. Hanskojen poistaminen:

® Poista hanskat varovasti, vetamalla sormista.
® Pese hanskat valmistajan ohjeiden mukaan, jos ne likaantuvat.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt hanskat ymparistdystavallisesti.

* Ala heita hanskoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&dnndt hanskojen héavittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Caldwellin Ultimate Shooters Glove ampumahanskat on suunniteltu tarjoamaan mukautuvaa suojaa ja tarkkuutta.
Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan k&yton. Muista aina tarkistaa
hanskojen kunto ja noudattaa hyvia kaytantoja niiden kaytossa ja havittmisessa.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Shooting Gloves
Sm | Med

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Shooting Gloves Sm / Med. Dessa handskar ar designade for att ge ett optimalt skydd
och komfort under skytteaktiviteter. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
de angivna sékerhetsinstruktionerna noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskarna i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handskarna regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte skadade handskar.
Forvara handskarna pa en torr och sval plats, skyddad fran direkt solljus.

Hall handskarna borta fran eld och andra varmekallor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand handskarna endast for avsedda andamal, sasom skytte och relaterade aktiviteter.

® Se till att handskarna sitter ordentligt pa handerna for att undvika att de glider av under anvandning.

® Var medveten om din omgivning och undvik att anvanda handskarna i situationer dar de kan orsaka risker for
skador.

® Anvand inte handskarna om du &r allergisk mot nagot av materialen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Sétt pa handskarna:

® Se till att handerna ar rena och torra innan du tar pa dig handskarna.
® Forin varje hand i respektive handske och justera passformen sa att den sitter bekvamt.

2. Under anvandning:

® Kontrollera att handskarna ger ett bra grepp och att du kan rdra fingrarna fritt.
® Om du upplever obehag eller irritation, ta av handskarna omedelbart.

3. Efter anvandning:

® Ta av handskarna och rengér dem enligt tillverkarens rekommendationer.
® Lat handskarna torka helt innan de forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handskarna inte langre ar anvandbara, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av syntetiska material.
® Undvik att branna handskarna, da detta kan slappa ut skadliga amnen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte handskarna.
Kontrollera alltid att du har information om produktens modell och inkdpsdatum tillgangligt vid kontakt.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och 6nskar dig en séker och njutbar upplevelse med Caldwell
Shooting Gloves Sm / Med.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro rukavice
Caldwell Shooting Gloves Sm | Med

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili rukavice Caldwell Shooting Gloves Sm / Med. Tento dokument obsahuije ddleZité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo bezpetné a efektivni pouzivani. Prosim,
peclivé si pfectéte tento navod pfed pouzitim rukavic.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Rukavice jsou navrzeny pro ochranu a komfort béhem stfelby. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou rukavice v
dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

® Zkontrolujte, zda rukavice spravné sedi na vasich rukou, aby se zajistila maximalni obratnost a bezpecnost.

® Rukavice jsou ureny pouze pro stfelecké aktivity. Nepouzivejte je pro jiné ucely, které by mohly vést k Grazu.

® Rukavice jsou vyrobeny z prodySného materidlu, ale vyvarujte se jejich pouzivani v extrémné vysokych
teplotach, které by mohly zplsobit prehfati rukou.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani rukavic se ujistéte, Ze jsou suché a Cisté, aby se zajistila dobré pfilnavost.

® Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo podrédzdéni béhem pouzivani, rukavice okamzité sundejte.

* Rukavice jsou vybaveny kozenou vyztuzi, ktera chrani proti "Slide Bite". Ujistéte se, Zze vyztuz neni
poskozena.

® Dotykové citlivé Spicky prstd umoziiuji pouzivani chytrych telefon(. Pfi pouZivani telefonu se ujistéte, Ze
nedochazi k ruseni pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed nasazenim rukavic si umyjte a osuste ruce.

® Rukavice nasazujte tak, aby se pohodiné pfizplsobily vasim rukam. Ujistéte se, Ze prsty jsou spravné
umistény v jednotlivych prstech rukavic.

® Rukavice by mély byt dostatecné tésné, aby neklouzaly, ale z&roven dostate€né volné, aby umoZznily pohodiny
pohyb prstd.

® Po kazdém pouziti rukavice dikladné vycistéte podle pokyn( vyrobce a nechte je vyschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci
® Rukavice likvidujte podle mistnich ptedpisti o odpadech. Pokud je to mozné, recyklujte materidly.

* Pred likvidaci se ujistéte, Ze rukavice jsou neposkozené a nezplisobi Zadné nebezpedi pro Zivotni prostiedi
nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpecnych produktli se doporucuje sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani rukavic Caldwell Shooting Gloves Sm /
Med!



